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Rallijs ,,Sarma 2026”
Rally “Sarma 2026”

LEMUMS Nr. 2/ DECISION No. 2

Datums / Date: 07.02.2026 Dokuments / Document No: 2.3

Laiks / Time: 10:50

No / From: ZDrijaTs komisijas / The Stewards

Ekipaza /| Crew members: Aron Domzata / Szymon Gospodarczyk (Rally Aluksne 2026)

Entrant / Pieteicéjs: Aron Domzata

Zarijas komisija ir sanémusi rikojumu no LAF Rallija komisijas par Rallijs “Altksne 2026" dalibnieka Nr. 4
rezultata parskatiSanu LRK2 ieskaité.

Zirijas komisija ir izsaukusi un uzklausTijusi ekipazas parstavi Marci Kenavu (pilnvara no 06.02.26) ir
izskatTjusi $o situaciju, nosakot sekojoso:

The Stewards have received an order from the LAF Rally Commission regarding the review of the results of
Competitor No. 4 of the Rally “Alaksne 2026” in the LRK2 classification.

The Stewards summoned and heard the crew representative Marcis Kenavs (power of attorney dated
06.02.2026), have considered the following matter, determine the following:

Fakts: Dalibnieks, veicot pieteikumu sistéma autorally.lv pieteicas tikai LRC1 ieskaité, un nevis LRK 2
ieskaité, ka tas batu pareizi. Dalibniekam, piesakoties 2026. gada cempionatam ir japiesakas atbilstosaja

ieskaité saskana ar LRC nolikumu.
Fact: The competitor, when submitting the entry via the autorally.lv system, entered the LRC1 classification

instead of the LRK2 classification. In entering the 2026 Championship, the competitor is required to enter
the appropriate classification in accordance with the LRC Regulations.

Lemums:
Ekipaza Aron Domzata / Szymon Gospodarczyk tiek iek|auta LRK2 ieskaité un pieskirti atbilstoSie punkti,

rallija “Aliksne 2026".

Decision:
The competitor Aron Domzata / Szymon Gospodarczyk is included in the LRK2 classification and awarded

the corresponding points in Rally “Aldksne 2026".

lemesls: Komisari ir uzklausijusi ekipazas parstavja paskaidrojumus, péc kuriem ekipazas parstavis
paskaidroja sekojoso.

“\/&lreiz rapigi parbaudot oficialo pieteik§anas sistému, vélamies uzsvert, ka tehniski nav iespéjams
vienlaicigi atzimét dalibu gan LRC1, gan LRK2 ieskaités. Sistéma |auj izvéléties tikai vienu klasifikaciju.
Ta ka &7 ir jauna pieteik§anas sisttma, mums nebija skaidrs par pareizo proceduru. Ka arvalstu sportisti
bez iepriek$éjas pieredzes Saja Cempionata mes palavamies tikai uz sacensibu nolikumu un pieteikSanas
sistémas funkcionalitati. Ta ka bija iespéjams izvéléties tikai vienu ieskaiti, més atziméjam to, kura
pieteikdanas bridT skita atbilstosSaka. Ja sistema batu tehniski |[avusi izvéléties abas klasifikacijas, més to
noteikti batu izdarijusi.”

Komisari néma Vvéra, ka $is bija pirmais ¢empionata posms, kura pieteikSanas sistéma vél nebija pietiekami
skaidra, ka ar to, ka dalibnieks bija korekti pieteicies Igaunijas Cempionata ieskaité un proti EMV2, kas ir
analogs Latvijas LRK2.
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Sasfar;é ar LAF Nacionala sporta kodeksa 11.9.2. w punktu sacensibu komisariem ir noteikta pilnvara,
ggdljumos,.kad lemums jebkada iemesla dé| ir japienem péc sacensibam, komisari var delegét savas
pilnvaras nakamajam komisariem kada no nakamajam sacensibam ta pasa ¢empionata, kausa, trofeja,

@zaicinéjuma vai sérijas ietvaros vai cietiem komisariem, kas ir sapulcéti $im nolGkam un kurus izvélas
lestade, kas bija atbildiga par sakotnéjas komisaru izveéli.

Reason:

The Stewards heard the explanations of the crew representative, who then explained as follows:

"After carefully checking the official entry system once again, we would like to emphasize that it

IS technically impossibleto select both LRCy1 and LRK2 at the same time. The system allows the selection
of only one classification.

As this appears to be a new entry system, the correct procedure was not clear to us. As foreign
competitors, without prior experience in this championship, we relied solely on the regulations and the
functionality of the entry system. Since only one classification could be selected, we chose the one that
seemed most relevant at the time of entry. Had there been a technical possibility to select both
classifications, we would of course have done so.”

The Stewards took into account that this was the first round of the Championship, during which the entry

system was not yet fully clear, and that the competitor had correctly entered the Estonian Championship
classification EMV2, which is analogous to the Latvian LRK2.

In accordance with Article 11.9.2. (w) of the LAF National Sporting Code in cases where a decision must,
for any reason, be taken after a competition, the stewards may delegate their authority to the next stewards
for any subsequent competitions within the same championship, cup, trophy, challenge or series, or to solid

stewards assembled for the purpose and selected by the authority which was responsible for selecting the
initial Steward(s).

Biedriba “Latvijas Automobi|u federacija”
Juridiska adrese: G.Zemgala gatve 71
Registracijas Nr. 50008022671

Swedbanka Luminor Banka AS Latvijas filiale Citadele
LV55HABA000140J032785 LV15RIKO0000081965999 LV35PARX0007162740002
kods: HABALV22 kods: RIKOLV2X kods: PARXLV2X

Dalibnieks ir informéts par tiestbam iesniegt apelaciju saskana ar LAF nacionalo sporta kodeksu.
The competitor is informed of the right to file an appeal according to the provisions of the LAF National Sports
Code.

'\‘
- V N
Janis Krastins (L Davis Kalnins (LVA) Gabriel Miiiirsepp (EST)
Komisaru zarijas priek§sgdétajs Komisars /| Steward Komisars / Steward Z,
/ Chief Steward y
2
LATVIJAS 7 , i Olln ' ' i ¢ "m1
@ Uy rEcOVERY BLULA Bt v




